e

PEIJIHDK}’ PC HEMEU KOO A3BIKA

W "Mo-uemenku? Hy, koneuno!" Qw

Kypc 1, ypok 10: Ist noch ein Zimmer frei?

Andreas

Guten Tag,

liebe Horerinnen und Horer.
Bemymuin
3apaBcTByHTE, MOoporue paguociyinareiu! Ceromas Bel
ycapmmTe 10-1 ypox nepBor cepun. OH Ha3bIBAETCS
"Ist noch ein Zimmer frei?' (CBoboaHbBIE HOMEDPA €CTh?).
Brr momMHUTE: TI000IIBITHAST DKC ¢ AHIpeacoM 3arisgHylia B
KapToTeky otelist "EBporma”, 4ToObI y3HATh IIPOQECCHIO
OJTHOTO M3 TOCTeM OoTejs mokTopa TropMaHa, ero MecTo
KUTEJIbCTBA U OTKyHa OH pogoM. CHavalla OHU IIOCMOTDPEIN
B rpade "crenmansHOCTh”: "OH Bpad.”

Andreas

Er ist Arzt.
Bemymuin
MecTo poxkneHus moktopa TropmaHa - JIewmiur, oTTyga oH
npoucxoauT. O6paTUTEe BHUMaHUE HAa OKOHYAHUE TJIaroja B
3-M JIule egUHCTBEHHOro unciaa: " -t".

Andreas

Er kommt aus Leipzig.
Bemymuin
AHIpeac ¢ DKC y3HaAIM TakKe, 4TO TOKTOp TIOpMaH KUBET
B Bepaune. O6paTuTe BHEMaHNUE Ha JTUIHOE MECTOMMEHNE
"er" (on).

Andreas

Er wohnt in Berlin.
Bemymuin
Bedep. AHnpeac cunuT Ha MeCcTe afMUHUCTpPATOpPa OTEIIS.
Bcé tTuxo, m Auapeac 3aHEMaeTcs OyMaramMu. DKC OT CKYKH
HaYMHAeT IPUCTaBaTh K HEMY ¢ Borpocamu. OHa maxke
cnpammBaet ero, cuactius Jim oH ("glucklich").
3aganue nag Bac: ckaxkuTe, Kak AHIpeac pearupyeTt Ha
STOT BoIpoc?

Ex

Du, Andress, arbeitest du?



Andreas

Ja.

Ex

Du, Andresas, arbeitest du
vid?

Andreas

Ja.

Ex

Andreas, bist du glticklich?

Andreas

Hm.

Ex

Was heildt "hm"?
Jaoder nein?

Andreas

Fragst du immer so viel?
Ex

Immer!

Andreas

Pst - da kommt jemand!

Ex
Du, Andreas, arbeitest du
vid?

Ex
Du, Andress, bist du
glucklich?

Ex
Was heifdt "hm"?
Ja oder nein?

Bemymuin

AHIpeac BOpYHUT B OTBET, CHpaIlIMBasl, BCerma Jix DKC 3aIaeT
CTOJIBKO BOIIPOCOB. DKC crupammuBaet, MHOro i ("vid")
Amnnpeac padoraer.

Bemymuin
U 3atem ona mobGasaser: "Twl, Augpeac, cuacTiiup?”

Bemymuin
He 3Has1, 4To oTBeTUTh, AHIpeac TOBOPUT TOJbKO: " XM."”
DKc TyT XKe crparmBaet: "Uto 3nauuT “xm”? [la wiau Het?”

Bemymuin

N36erast orBeTa, AHApeac 3aJaeT BCTPEYHBIN BOIIPOC, BOC-
ITOJTb30BABIIUCH Itarojom "fragen” (cmparmBath) U 06OIIE-
aueM "imme” (Bcerma): "ThI Bcerga Tak MHOTO CIIpaIlli-

BaeInn?”



Andreas
Fragst du immer so viel?

Andreas
Pst - da kommt jemand!

Andreas

Guten Abend.

Gast

Guten Abend.

Ist noch en Zimmer frei?
Andreas

Ein Einzelzimmer oder
ein Doppelzimmer?
Gast

Ein Einzelzimmer, bitte.
Andreas

Mit Bad?

Gast

Ja.

Andreas
Wie lange bleiben Sie?

Bemymuin

DKc oTBeyaeT: “"Beerma” u, KOHEYHO, IPOJOJIKAIA ObI CBOK
paccrpocsl, eciti 661 KTo-T0 ("jemand”) He MpuIén B OTeb:
"Tce... Kto-To umér!”

Bemymuin

OTKphLIACh BXOJHAS IBEPh, U B OTEJIh BOIIET DHEPTUIHBIHN
MOJI0[I01 YejoBeK. OH HaIpaBUJICS IPSIMUKOM K aIMU-
HUCTPATOPY, HE BUJsI, KOHEYHO, DKC. ['0CTh CIIPOCHII, €CTh
nu cBobGomuabie HOMepa ("Zimmer"). AHmpeac CIIpOCHII,
HY>KEH JIA TOCTIO IByxMecTHBIN HoMep ("Doppelzimmer") uiu
omnomectHbIN ("Einzelzimmer"). IlocaymanTe Tenepbh HA4alo0
nuajiora. 3amanue s Bac: CkaxkuTe, KaKO HOMED BbIOpA

TOCTB?

Bemymuin

TCocTh BRIOPAN OMHOMECTHBIN HOMep ¢ BanHOu ("mit Bad").
Homep okazascs ceo6omasim (“frei"). PasroBop mpomon-
KaeTcsl. Bel, moporue pagrocayIaTean, BCEX CI0B, KOHEY-
HO, HE 3HAETE, HO 3HAETE CUTYAIUI0. ATMUHUCTPATOPY
HY>KHO 3HATh, KaK JOJIT'O TOCTh 3aJI€PKUTCS B OTEE, a
rOCTIO, KOHEYHO, HY>KHO 3HATh, CKOJBKO CTOUT HOMED.
Caymrast, oOpaTuTe BHUMaHKME Ha BOIIPOCHI ¢ "WI€" (KaK):
"wie lange" (kak mosiro) m "wie teuer" (kaxk JToporo, To €CTh
CKOJIBKO CTOHT).



Gast

Zwei oder drei Tage.
Andreas

Okay. Zimmer zehn ist
noch frei.

Gast

Wie teuer ist das Zimmer?
Andreas

Hundertzwanzig Mark.
Mit Fruhstick.

Andreas
Wielange bleiben Sie?

Gast
Wie teuer ist das Zimmer?

Gast
Zwei oder drei Tage.

Andreas
Hundertzwanzig Mark.

Andreas
Hundertzwanzig Mark.
Mit Frihstiick.

Andreas

Bemymuin
Paszbepém gmaiior momompoOHee. Bompoc AHIpeaca K T'OCTIO:
"Kaxk monro BrI octanerecn?”

Bemymuin
O cromMoCTH HOMepA rocTh cupocua Tak: “CKOJIBKO CTOUT
HOMEeD?”

Bemymuin

B oTBeTax Ha ®TU BOIIPOCHI UCIIOJIb30BAINCH, KOHEYHO,
ypciaa. Bo-mepBhiX, YTOOBI yKa3aTh CPOK IIPeOLIBAHUS B
orene. 'octh ocTanercs Ha "zZwe" (gBa) wiau "drel" (Tpu)
IHS.

Bemymuin
Bo-BTOpPEBIX, YTOOBI Ha3BaTh CTOMMOCTHL HOMepa. Homep
crout "hundertzwanzig" (cTo mBajaTh) Mapox.

Bemymuin
AHJIpeac IOSICHIII, YTO HOMED CTOMT CTO ABaIIlaTh MapoK
"mit Frihstick” (c 3aBTpakoMm).

Bemymuin

Br110 YyIIOMSIHYTO eI11é OTHO YHCIO - HOMep TOCTUHUYHON
KOMHATBI. DT0 yncio "zehn" (mecsTh). 3HaUYUT HOMED IECSITh
eIré cBOOOIEH.



Zimmer zehn ist noch frai.

Andreas

Wie lange bleiben Sie?
Gast

Zwei oder drei Tage.
Andreas

Okay. Zimmer zehn

ist noch frei.

Gast

Wie teuer ist das Zimmer?
Andreas
Hundertzwanzig Mark.
Mit Fruhstick.

Ex
Bist du glucklich?
Jaoder nein?

Sprecherin

Ist noch ein Zimmer frei?
Arbeitest du viel?

Fragst du immer so viel?

Sprecher

Du fragst immer so vidl.
Sprecherin

Fragst du immer so viel?

Bemymuin
ITocuymanTe emé pa3 o1y yacTh muajgora. OopaTture
BHUMaHUe Ha moHsTus "Tage" (mam) u "Mark" (Mmapkn).

Bemymuin

I'ocThb cormacuics U CTall 3aOJHSATh PETUCTPAIIMOHHYIO
KapTOuKy. A IOKa OH DTHUM 3aHMUMAETCsI, JOPOTUE PaTUO-
CIylIaTeln, Mbl ¢ Bamu pa30epém elé omuH crnocob 3ama-
BaTh BOIIPOCKI. Bce Bompockl, KOTOphEIe DKC 3amajia AHIpea-
cy, TpeboBamu oTBeTa “na” wiu "Het”. [locaymianTte emié pas
TaKOM BOIIPOC:

Bemymuin
Bompocsl, Tpebyromire oTBeTa “ma” mim “HeT”, HAUMHAIOTCS
C TraroJa.

Bemymuin

BbI, KOHEYHO, TIOMHHUTE, YTO B IIOBECTBOBATEIHHOM MPEIJIO-
JKEHUHU TJIaroj CTOUT Ha BTOpoM MecTe. CpaBHUTE ClIeayIo-
e npuMepbl. CHavalla UaET MOBECTBOBATEIBHOE MIPEIJIO-
JXeHre, a IOTOM BompocuTelbHOoe. OOpaTHTe BHEMAaHUE, YTO
IJ1aroll U JUYHOe MECTOMMEHNE MEHSIOTCS MeCTaMU.



Sprecher

Du arbeitest viel.
Ex

Arbeitest du viel?

Ex

Du, Andress, arbeitest du
vid?

Andreas

Ja.

Ex

Andreas, bist du glticklich?

Andreas

Hm.

Ex

Was heildt "hm"?
Jaoder nein?

Andreas

Fragst du immer so viel?
Ex

Immer!

Andreas

Pst - da kommt jemand!

Andreas

Guten Abend.

Gast

Guten Abend.

Ist noch en Zimmer frei?
Andreas

Ein Einzelzimmer oder
ein Doppezimmer?

Gast

Ein Einzelzimmer, bitte.

Bemymuin

T'ocTh TEM BpeMEHEM 3aIOJIHUI PErUCTPAIIMOHHYIO KapTOy-
Ky. AHapeac man emy kirod ("Schlissal") or HoMepa u moxKe-
J1all IpusTHOroO Beuepa. ITociayianTe emeé pa3 BeCh pa3roBop
BMECTE C 3aKJIIOYUTEIBHON YaCThIO0. YCTPONTECH IIOYIO0HEE,
pacciiabbTeCh U CIVIIANTE:

Bemymuin

IIpuo6sL1 HOBBIN TOoCTh. Ilociie TOro, Kak OH 3aIOJIHHUII
PeTHCTPAIIMOHHYIO KapTOUKYy, AHIpeac Iajl eMy K04
("Schltssal"). I3 xapTouku AHapeac y3HaJ, 4TO HOBOTO
IOCTOSIIbIIa 30BYT Marep.



Andreas

Mit Bad?

Gast

Ja.

Andreas

Wie lange bleiben Sie?
Gast

Zwei oder drei Tage.
Andreas

Okay. Zimmer zehn

ist noch frei.

Gast

Wie teuer ist das Zimmer?
Andreas
Hundertzwanzig Mark.
Mit Fruhstick.

Gast

Gut.

Andreas

Ihr Schlissel - und einen
schénen Abend noch,
Herr Meier.

Gast

Danke.

Andreas

Was ist das? Wie schon!
Ex

Ph! Ruhe! Ruhe bitte!

Ex
Schonen Abend noch.

Bemymuin
A uyTh mo3xke AHupeac ¢ DKc ycabinraian u3 10 Homepa
3BYKHU (QJICUTEHI.

Bemymuin

Hospill mocTosIelr yIpaskKHsJjacsa Ha CBOEM MY3bIKaJIbHOM
MHCTPYMEHTE, YTO AHJIpeacy ObLIO IIPUSITHO, a Y DKC
BBI3BaJIO pasapakenne. "Ruhel” (tuxo!) - morpeboBaa oHa.
Ho rociomun Matiep, ciaBa bory, Hu4ero He ycibIIa.
Benp on urpan. A Mel mIpolraeMcs ¢ BaMu 1o ciaemyroien
BCTpeuH B dduUpe.



